Menu du midi

Lunch Menu

\ FOCACCIA AUX HERBES 4/8 / HERB FOCACCIA 4/8

ENTREES POTAGE DU JOUR / sOUP OF THE DAY 14
APPETIZERS .
SOUPE A L’OIGNON / ONION soup 14
Au porto, gratinée au fromage Téte a Papineau / With port wine, Téte & Papineau cheese
FINE LAITUE CROQUANTE / CRISP LETTUCE 14

Légumes de saison et vinaigrette au balsamique
Seasonal vegetables and balsamic vinaigrette

Avec poulet ou saumon / With chicken or salmon 10
Avec crevettes (3) / With shrimps (3) 15
SALADE ROMAINE FACON CESAR / CAESAR-STYLE ROMAINE SALAD 17
Avec poulet ou saumon / With chicken or salmon EXTRA 10
CALMARS FRITS / FRIED CALAMARI 24
Sauce a l’ail (toum) / Garlic sauce (toum)
TARTARE DE BGEUF OU DE SAUMON 24
BEEF OR SALMON TARTARE 48
Fac¢on classique / Classic-style
BURRATA 32
Accompagnement de saison / Seasonal side
PLATS SPAGHETTI, SAUCE BOLOGNAISE 19
MAIN COURSES SPAGHETTI WITH BOLOGNESE SAUCE
CLUB SANDWICH 20
Pour deux personnes / For two 26
BOBINO BAGEL SMASH BURGER / BAGEL SMASH BURGER 28

Galette de boeuf maison, chutney aux bleuets et aux oignons caramélisés,
fromage cheddar de la Fromagerie Montebello, flanc de porc frit et laitue
House Beef Patty, Blueberry and Caramelized Onion Chutney,

Fromagerie Montebello Cheddar Cheese, Fried Pork Belly, Lettuce

MOULES MARINIERES / MUSSELS IN WHITE WINE 28
A la créme, frites / With cream, fries

POISSON-FRITES MAISON / HOUSE-MADE FISH AND CHIPS 28
Sauce tartare / Tartare sauce

RISOTTO AUX CREVETTES / SHRIMP RISOTTO 50

Pois verts, poireau, pistaches, ricotta fumée
Green peas, leek, pistachios, smoked ricotta

BAVETTE DE BGEUF GRILLEE (7 0z/198 g) 48
GRILLED BEEF SKIRT STEAK (7 0z./198 g)

Légumes racines, rostis a I’estragon, sauce au poivre
Root vegetables, tarragon rostis, peppercorn sauce

FILET DE BCEUF GRILLE (8 0z/226 g) 69
GRILLED BEEF TENDERLOIN (8 0z./226 g)

Légumes racines, rostis a I’estragon, sauce au poivre
Root vegetables, tarragon rostis, peppercorn sauce

BAR A SOUPES, SALADES ET DESSERTS / SOUP, SALAD AND DESSERT BAR 28

Consommation sur place uniguement : offert jusqu’a 14 h 30
On-site consumption only: available until 2:30 p.m.
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